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Mavi Ay Vadisi

Mavi Ay Vadisi balaca bir kand idi. Bu kandda
goca nanasi ilo birlikda Li San adli ganc qiz
yasayirdi. O Mavi Ay Vadisinda c¢cox xosbaxt idi.
Ancaqg bir masala onlari narahat edirdi. Li Sanin
nanasi cox qoca va agir xasta idi. O,artiq isloya
va ela da cox pul gazana bilmirdi. Glunasli bir
aprel ssharinda nana navasini yanina ¢agirib
dedi, “Gal otur, Li San. Sena deyilasi sozim

”

var.

“Na olub, Nana?” Li San sorusdu. Qoca gadinin
gozlari goamli va yorgun idi. “Bu maktubu oxu,”
o dedi. “Bu sanin boyuk saharda yasayan dayin
tcundur. Man istayiram ki, son gedib onunla
danisasan.” Li San maktubu oxudu. “Ancag...”
dedi va nanasina baxdi. “San istayirsan ki, ... 0
mano sirkda is versin!” “Bali,” qoca gadin
cavab verdi. Li San va nanasi uzun-uzadi sdhbat
etdilar. Li San Mavi Ay Vadisini tark etmak
istomirdi. “Bura manim evimdir!” o dedi.
“Ancaq, butin usaglar bir gtin evlarini tark



edir,” goca gadin cavab verdi. “Va san artiq
usaq deyilsan — ganc bir gadinsan. Man sanin
mustaqil olmagini istayiram.” Sonda Li San
dosomaya baxa-baxa dedi, “Oldu, nana.” ki
glin sonra o, kandi tark etdi. Novbati hafta
arzinda Li San uzun bir yol gat etdi: coxlu
daglar asdi, mesalardan kecdi, tarlalar va
fermalar gordl. Har sshar caylarin buz kimi
soyuq suyundan icdi. Har geca minlarla parlaqg
ulduzun oldugu acig sesma altinda yatd.
Noahayat, sakkiz giindan sonra galib, boyluk
soharoa catdi. Seaharin Ustunda das sirlar olan
hindur divarlari var idi. Yazlarla insan onun
garsisindan saga, sola gacirdi. “Bagislayin,” o,
goca bir kisiya muraciat etdi. “Siz bu Gnvani
tanimirsiniz?” Li San nanasinin maktubunu
gostardi.“San sirki axtarirsan,” kisi dedi. “Bu
cox asandir. Bu kiica ilo GzUiasagi duz get va lap
sonda sola don.” On daqiga sonra Li San artiq
sirkda idi. Dayisi onu goranda ¢ox sad oldu.
“Bali - albatta sanin tcgln is var,” o ded.i.



“Manimla gal.” Sirkin arxasinda boyuk bir gafas

“wriw |«

var idi. Bura bizimdir,” Li Sanin dayisi ded.i.
“Son heyvanlari yumaga komak edacaksan.” O
gulimsadi. “Hom da onlari yemlamaya kédmak
edacaksan. Basa disdinmu?” Li San bitln
heyvanlara baxdi. Burada meymunlar,
palanglar, fillar, atlar va sirlar var idi. Sonra
yenidan dayisina baxdi. “Ba-bali dayi,” o cavab
verdi. Li San U¢ ay boyunca bark isladi. O har
hafta nanasina yazirdi. Maktublarinda “Man
cox xosbaxtem” yazsa da, aslinda bela deyildi.
Yalniz dostu Cu-Cu adli panda ile sohbat
edands, “Man eva getmak istayirom,” deyirdi.
Sonra bir giin dayisi dedi, “Iimperator sabah
bura galacak. Man istayiram ki, butln
heyvanlar tartamiz olsun. Aydindirmi?”
“Slbatta,” dedi Li San. Novbati sahar Li San
palanglari yemlayanda gaflatan dayisinin sasini
esitdi, “Sanin basqga isin var? ” O uzun, girmizi
pardani aralayib baxanda gordu ki, dayisi Yu
Mey ila danisir. Bu qiz ¢apar® Vu Ciils birlikda



islayirdi. “Bali,” Yu Mey dedi. “Va man ela bu
glin gedirom. Xudahafiz.” Sonra o getdi. Li
Sanin dayisi Vu Ciya baxaraqg, “indi biz na
edacayik?” deya sorusdu. Ani olaraq Li Sani
gordu. “Olbatta!” o dedi. “Li San. O bu axsam
sona komak edacak.” “Na?!” Vu Ci guld.
“Ancaq, o Yu Meyin isini bir glina 6yrana

”

bilmaz.” “Sanin basqga sualin var?” Li Sanin
dayisi sorusdu. Vu Ci hec na demadi. On
dagiganin icarisinda Li San Yu Meyin sirk
paltarini geyindi. O axsam imperator saat
yeddida galdi. O, gozal, qizili paltar geyinmisdi.
9ylasib sirka baxirdi. Sonda o, Li Sanin dayisi il
sohbat edanda, “Sanin caparin yanindaki bu
veni giz kimdir?” deya sorusdu. “Onun adi Li
Sandir,” dayisi cavab verdi. Imperator
gulimsadi. “ Gancdir, amma cox yaxsidir.” “Oh,
cox sag olun, imperator,” Li Sanin dayisi cavab
verdi. O axsamdan sonra Li San daha
heyvanlarin gafaslarini temizlamadi. O,har gin

Vu Ci ila birlikda islayirdi. Ancaq bu hala hamisi



deyil. Li San ham da capari sevmaya baslamisdi.
Onlar tez-tez Imperator sarayinin yanindaki
gozal parka gazmaya cixirdilar. Oktyabr ayinda
bir giin Vu Ci Li Sanin golundan tutub, “Senila
birlikda olanda 6zimuU ¢ox xosbaxt hiss ediram.
Istayiram manim hayat yoldasim olasan” dedi.
Li San bilmadi na desin. O, Vu Cinin hayat
yoldasi olmagq istayirdi, lakin burada boyuk
soharda yox... O istayirdi ki, onunla birlikda
evda - Mavi Ay Vadisinda yasasin. Bunu ona
dedi va dliz gozlarinin icina baxdi. “San mani
basa dusa bilirssnmi?”deya sorusdu. Vu Ci yera
baxdi. “Man bilmiram,” o cavab verdi.“Manim
evim burada sahardadir. icaza ver bu barads
distnum. Biz sabah yenidan danisa bilarik.” Bu
Li San U¢un ¢cox uzun bir geca oldu. O yata
bilmadi. Kbhna dostu Cu-Cunun yanina getdi.
“Oh — gorasan o sabah na sdylayacak? Man onu
seviram. Amma man burada saharda yasaya
bilmaram. Man burani xoslamiram. Manim
evim Mavi Ay Vadisidir.” Cu-Cu Li Sana baxirdi.



Onun gozlari boyuk, gahvayi ve kadarli idi.
Sohari glin erkandan Vu Ci Li Sani Cu-Cunun
gafasinda tapdi. “Manimla gal.” o dedi. Onlar Li
Sanin dayisinin yanina getdilar. Vu Cinin ona
deyilasi sozu var idi. “Li San manim hayat
yoldasim olacaq,” o dedi, “ancaqg bu hala hamisi
deyil. Biz sirki tark edirik. Man Mavi Ay Vadisina
fermer** olmaga gedirom.” “Oh, Vu Ci!” dedi Li
San. O cox xosbaxt idi. Bir hafts sonra Li San va
Vu Ci sahori tark edirdilar. Hami onlarla
xudahafizlasmaya galmisdi. 9n son
dagigalarda dord nafar galdi. Onlar boylk bir
qgutu gatirmisdilar. “Bu nadir?” Li San sorusdu.
“Bu bitldn bizim hamimizin adindan
hadiyyadir,” onun dayisi cavab verdi. “Zahmat
olmasa, onu a¢. ” Li San qutunu acdi. “Cu-Cu!” o

II)

dedi. “Oh dayi, cox sag ol. Cox sag ol



SADO iZAHLAR:
Capar™* — sirkda at suran, at capan adam.

Fermer** - Kandda yasayib tasarrifat islari ila
masgul olan adam.

Uzgabigi - cild:
s

www.yazarlar.az Stlven Rebll

=

.f- ] :

e r s M : .‘_ A 7Y ’
X ¢/ l

7 A VI AY
VADISI

Uzqabiginin miiollifi: Tuncay Mustafayev.



“YAZARLAR” JURNALI

Miiallif: Stiven Rebli (Eng: Stephen Rabley).

Torciimagi: Zaur Ustac.

Redaktor: Giili.

Nasir: Xaqani.

Kitabmn adi: “MAVI AY VADISI” (Eng: “Blue Moon Valley”) (Usaglar iigiin)

Orijinali: ingilis dilinds.

Kitab “Yazarlar’in kompiiter morkozindo y181l1ib.

Togkilati dostok: www.ustac.az (Qeyri- kommersiya)

Uzqabiginin miiollifi: Tuncay.

Kompiiterdo y1gdr: Giilii.

Texniki redaktor: Tuncay.

(Capa imzalandi: 19.12.2019.

Kitab xeyriyya magsadi ila nasr olunur. Odur ki, he¢ bir kommersiya maragi yoxdur va
galir alda olunmast nazords tutulmamisdir. E-kitab hazirlanib elektron kitabxanalara
verlasdirilocak.

Miisllif hiiquqlar1 ganunlarla qorunur.

Say1: E-kitab. Qiymati: Pulsuz.
Olaqo: zauryazar@mail.ru ~ (+994)777110575  F/b:Zaur Ustac .
Kiatab “Red N Line MMC” — nin matboasinds ¢ap olunub.

Tel.: (+994 12) 408 09 84  sayt:http://www.rednline.az/



http://www.ustac.az/
mailto:zauryazar@mail.ru
https://www.facebook.com/zaur.ustac

